(de> Pflegehinweise

+ Tégliches Aufschitteln: Dadurch bleibt die Fiillung locker und zwischen
den Federn und Daunen bilden sich neue Luftpolster.

- Waschmittel: Verwenden Sie Feinwaschmittel (z.B. Wollwaschmittel) oder

spezielles Daunenwaschmittel. Diese haben eine riickfettende Wirkung auf
Federn. Mittel mit optischen Aufhellern sind ungeeignet.

+ Trocknen: Wir empfehlen das Trocknen im Waschetrockner. Legen Sie ein an-
gefeuchtetes Tuch mit hinein, damit der Trockner nicht friihzeitig ausschaltet.
Feuchten Sie das Tuch ggf. mehrmals an.

Wenn Sie 2-3 Tennisballe hinzugeben, verteilt sich die Federfiillung besser.
Das Trocknen an der Luft ist auch mdglich. Schiitteln Sie das Kissen vor dem
Aufhéngen und zwischendurch mehrmals auf, damit die Federfiillung nicht
verklumpt.

+ Gropvolumige Kissen: Diese passen oft nicht in haushaltsiibliche Gerdte
(Gebrauchsanweisung von Waschmaschine/Trockner beachten!).

In diesem Fall empfiehlt sich die Reinigung durch einen Fachbetrieb.

+ Verstauen: Wahlen Sie einen trockenen und gut beliifteten Ort.
Verwenden Sie grofe Hiillen, z.B. alte Bettbeziige.

Vakuumverpackungen sind ungeeignet.

@ Consignes d'entretien

Secouez l'oreiller tous les jours pour que le garnissage reste léger et
que de nouveaux coussins d'air se forment entre les plumes et les duvets.

- Lessive: utilisez une lessive pour linge délicat, pour laine, par exemple,
ou une lessive spéciale duvet et plumes qui préserve la graisse naturelle
des plumes. Ne pas utiliser de produits contenant des azurants optiques.
+ Séchage: nous recommandons le séchage au séche-linge. Mettez un chiffon
humide avec votre oreiller dans le séche-linge pour qu'il ne s'arréte pas
trop tot. Humidifiez le chiffon plusieurs fois si nécessaire.

Si vous mettez 2 ou 3 balles de tennis dans le seche-linge, le garnissage
en plumes se répartira mieux.

Le séchage a Iair libre est également possible. Secouez l'oreiller avant
de l'accrocher, puis a plusieurs reprises pendant qu'il séche afin que le
garnissage en plumes ne s'agglomere pas.

+ Souvent, les oreillers volumineux ne rentrent pas dans les électoménagers

courants (respecter le mode d'emploi du lave-linge/seche-linge!). Dans ce

cas, il est recommandé de faire nettoyer l'oreiller dans un pressing.

- Rangement: choisissez un endroit sec et bien ventilé. Rangez votre oreiller
dans une enveloppe de grandes dimensions, comme une ancienne housse

de couette. Les emballages sous vide ne conviennent pas.

b Istruzioni per il lavaggio e la cura

+ Sprimacciare ogni giorno: in tal modo, I'imbottitura rimane soffice e tra
le piume e i piumini si formano nuovi cuscini d'aria.

+ Detersivo: utilizzare detersivi per capi delicati (ad es. detersivo per la lana)
o detersivi specifici per piumini. Questi esercitano un‘azione nutriente sulle
piume. Non sono adatti detersivi con sbiancanti ottici.

+ Asciugatura: consigliamo I'asciugatura in asciugatrice. Porre all'interno
dell'asciugatrice anche un panno inumidito, in modo che I'asciugatrice
non si spenga prima del tempo. Eventualmente inumidirlo pil volte.
Aggiungendo 2-3 palline da tennis, 'imbottitura si distribuira meglio.

E possibile anche I'asciugatura all'aria. Sprimacciare il cuscino prima di
stenderlo e di tanto in tanto pili volte, in modo che I'imbottitura di piume
non si agglomeri.

+ Cuscini di grande volume: spesso non entrano negli elettrodomestici
standard (osservare le istruzioni per I'uso della lavatrice/asciugatrice!).
In questo caso si consiglia la pulizia da parte di una ditta specializzata.
+ Conservazione: scegliere un luogo asciutto e ben areato.

Utilizzare involucri di ampie dimensioni, ad es. vecchi copripiumini.
Non & adatto il confezionamento sotto vuoto.
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Care instructions
+ Shake out daily: this will keep the filling fluffy and allow new pockets

of air to form between the feathers and downs.

+ Detergent: use a mild detergent such as one suitable for wool or one

specially designed for down bedding. These have a moisturising effect on
the feathers. Products containing optical brighteners are not suitable.

+ Drying: we recommend tumble drying. Place a wet cloth into the dryer

along with the pillow to prevent the dryer from switching off too soon.

If necessary, re-moisten the cloth several times.

If you add 2 or 3 tennis balls, the feathers will be distributed more evenly.
Another option is to allow the pillow to air dry. Shake out the pillow
before hanging it up and then several times while air drying to prevent
the feathers inside from clumping together.

+ Bulky pillows often do not fit into standard household appliances (follow

the instruction manual for the washing machine/dryer!). If this is the case,
we recommend having the pillow cleaned by a specialist.

« Storing: choose a dry, well-ventilated location. Use large covers, e.g. old

bed linen. Vacuum bags are not suitable.

@ Pokyny k o3etfovani

KaZdodenni natfepavani: Diky nému zlistane vyplii nadychana a mezi pefim
a prachovym pefim se vytvori nové vzduchové polstarky.

- Praci prostredek: Pouzivejte praci prostfedek na jemné pradlo (napf. praci

prostredek na vinu) nebo specidini praci prostiedek na prachové pefi.
Diky takovym pracim prostiedkim nedochazi k odmastovani pefi.
Prostredky s optickymi zesvétlovaci nejsou vhodné.

- Susent: Doporucujeme susit v susicce na pradlo! Do susicky na pradlo viozte

vzdy také navihceny hadrik, aby se nevypnula pred¢asné. Hadrik pfipadné
vicekrét navihCete.

KdyZ do susicky vlozite 2-3 tenisové micky, péfovd vyplh se lépe rozdéli.
SuSeni na vzduchu je také mozné. Pfed povéSenim a béhem suseni polStar
nékolikrat protrepejte, aby vypli nezhrudkovatéla.

- Pol3téFe o velkém objemu: Casto se nevejdou do standardnich domécich

pfistrojli (dodrZujte navod k pouZiti pracky/susicky!). V takovém piipadé
se doporuCuje Cisténi odbornou firmou.

+ UloZeni: K uloZeni vyberte suché a dobre vétrané misto.

Pouzivejte velké obaly, napf. staré povlaky na pefinu.
Vakuova baleni nejsou vhodna.

‘ Wskazowki pielegnacyjne

Codzienne wstrzasanie: Dzigki temu wypetnienie pozostaje luzne,
a pomiedzy piérami i puchem tworza sie nowe poduszki powietrzne.

- Srodki piorace: Nalezy stosowa¢ delikatne $rodki piorace (np. do prania

wetny) lub specjalny Srodek do prania odziezy puchowej. Dziatajg one
nattuszczajgco na pidra zawarte w odziezy. Do prania nie nadaja sie Srodki
zawierajace rozjasniacze optyczne.

+ Suszenie: Zalecamy suszenie w suszarce do prania (bebnowej). Do suszarki

nalezy réwniez wtozy¢ zwilzony recznik, tak aby nie wytgczyta sie ona
przedwcze$nie. W razie potrzeby nalezy kilkakrotnie zwilza¢ recznik.
Gdy natomiast dodane zostana 2-3 pitki tenisowe, poprawi to rozktad
pierzowego wypetnienia. Suszenie na powietrzu jest réwniez mozliwe.
Nalezy wstrzasna¢ poduszka przed rozwieszeniem oraz kilkakrotnie
w trakcie suszenia, aby wypetnienie pierzowe nie ulegto zbryleniu.

+ Poduszki o duzej objetosci czesto nie mieszcza sie w domowych pralkach

lub suszarkach (przestrzega¢ instrukcji obstugi pralki/suszarki!). W takim
przypadku zaleca sie zlecenie czyszczenia w zaktadzie specjalistycznym.

+ Przechowywanie: Nalezy wybrac¢ suche, dobrze przewietrzane miejsce.

Nalezy stosowac duze pokrowce, np. stare poszewki na kotdre.
Do przechowywania nie nadaja sie opakowania prézniowe.



@ Pokyny na o$etrovanie

Denne natriast: Vyplii tak zostane uvolnena a medzi perim a paperim
sa vytvoria nové vzduchové vankUsiky.

+ Praci prostriedok: Pouzivajte jemny praci prostriedok (napr. praci
prostriedok na vinu) alebo Specidlny praci prostriedok na perie. Tieto
spdsobuju opdtovné namastenie peria. Prostriedky s optickymi bielidlami
nie sd vhodné.

+ Susenie: Odportcame susenie v susicke bielizne. Do susicky vloZte aj
navihéenu utierku, aby sa suSicka nevypla pred¢asne. Pripadne utierku
viackrat navinCite.

Ked pridate 2-3 tenisové lopticky, perova vypli sa rovnomernejsie rozdeli.

MoZné je aj suSenie na vzduchu. Pred zavesenim a aj pocas susenia vankds
viackrat ponatriasajte, aby sa zabranilo zhlukovaniu perovej vyplne.

- Velkoobjemové vankdse: Casto sa nezmestia do $tandardnych domécich
spotrebi¢ov (Zohladnite ndvod na pouZitie pracky/susickyl). V tomto
pripade odporti¢ame Cistenie $pecializovanou firmou.

- Skladovanie: Vyberte suché a dobre vetrané miesto.

PouZite velké obaly, napr. staré obliecky.

Vakuové obaly nie st vhodné.

(hw) Kezelési Gtmutato

- Naponta razza fel az dgynem(it: igy a toltet laza marad és a tollak és
pelyhek kozott dj Iégparnak keletkeznek.

+ Mosoészer: Kimél6 mosdszert (pl. gyapjumosdszert) vagy specidlis toll,

illetve pehely tisztitdsahoz alkalmas mosdszert hasznaljon. Ezek zsirositd
hatdssal vannak a tollakra. Optikai vilagositot tartalmazoé szerek nem
alkalmasak.

- Szadritds: Javasoljuk, hogy szaritdgépben szdritsa. Tegyen eqy nedves

kenddt az dgynemivel eqyiitt a szaritdgépbe, hogy ne kapcsoljon ki
tdl kordn. Amennyiben sziikséges, tobbszor is nedvesitse be a kend6t.
Ha 2-3 teniszlabdat is tesz a gépbe, a toltet jobban eloszlik.

A levegdn is megszarithatja. Razza fel a parnat a kiteregetés el6tt és
a szaritds kdzben is tébbszor, hogy a tolltdltet ne csomdsodjon Gssze.

- Nagy térfogatd parnak: Gyakran nem férnek bele a szokdsos haztartasi

gépekbe (vegye figyelembe a mosdqép/szaritdgép hasznalati utasitasat!).
Ebben az esetben javasoljuk, hogy tisztitast eqy erre szakosodott cég
végezze.

- Tarolds: Széraz és jol szell6zd helyet vélasszon.

Hasznaljon nagy huzatokat, pl. régi 4gynemhuzatot.
A vakuumcsomagolas erre a célra nem megfeleld.



